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ENGLISH ENGLISH

CONTENTS, CONTROLS AND FEATURES HAPTIC TECHNOLOGY

0 CORSAIR HS60 HAPTIC headset G Headband adjustment Experience audio like never before with immersive Haptic technology that creates a much wider range of
perceptible low-end frequencies for sound you can feel.

e Detachable microphone boom G Haptic effect control ) . ) 3 . .
Adjust the intensity of the effect to your preference or turn it off completely using the Haptic effect control

e Mute button e Haptic effect status LED dial located on the lower right ear cup of the headset.

CORSAIR iCUE

Go to corsair.com/support/downloads to download the CORSAIR iCUE software.

0 Volume control

Using iCUE software will enable the full feature set of the HS60 HAPTIC headset.

Note: If the headset is used without software, some features will be disabled.
> Install the iCUE software on a PC running Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 or later.

> After installation is complete, reboot your PC, and launch iCUE.

iCUE software can be used to:
> Select and customize audio equalizer (EQ) settings.
> Adjust microphone input volume and microphone sidetone.

The software’s built-in documentation explains how to use the HS60 HAPTIC’s features in greater detail.

GENERAL TIPS
Don't be afraid to use the software equalizer to adjust the audio quality to your liking. EQ presets have
been provided for popular gaming and media types.

Prolonged listening at high volumes may adversely affect your hearing. Take breaks between sessions and
always begin with the volume at the lowest possible level before increasing.




ENGLISH FRANCAIS

VOLUME ADJUSTMENT TABLE DES MATIERES, COMMANDES ET FONCTIONS

As with any audio product, reduce the volume before trying it with an audio source the first time. 0 Casque audio CORSAIR HS60 HAPTIC e Réglage de I'arceau

You can adjust the volume with: e Tige de microphone amovible G Controéle d’effet Haptique

> The volume controller on the headset at the bottom corner of your left earcup.

> The standard Windows audio controller can also be used to adjust volume. e Bouton de coupure du son @ LED de statut de I'effet Haptique
Q Commande de volume

MICROPHONE ADJUSTMENT

Your new HS60 HAPTIC headset features a high performance “unidirectional” microphone designed to
reject noise other than your voice, but it must be pointed directly at your mouth to function correctly. Bend
the flexible microphone boom to best fit near to the left corner of your mouth.

We've found that about a 30 degree bend is a good place to start, but feel free to increase or decrease this
if your mic is too loud or too soft.

Enjoy your HS60 HAPTIC headset! If you have any questions or comments, see the back panel of this
guide for contact information.




FRANCAIS

TECHNOLOGIE HAPTIQUE
Expérimentez une qualité audio exceptionnelle avec la technologie haptique immersive qui crée une plage
bien plus vaste de basses fréquences perceptibles pour un son que vous pouvez presque toucher.

Ajustez I'intensité de I'effet a votre convenance ou désactivez-le complétement en utilisant le bouton de
contrdle de I'effet haptique situé en bas de I’écouteur droit du casque.

CORSAIR iCUE

Rendez-vous sur corsair.com/support/downloads pour télécharger le logiciel ICUE de CORSAIR.
Le logiciel iCUE vous permettra de bénéficier de toutes les fonctionnalités du casque HS60 HAPTIC.

Remarque: Si le casque est utilisé sans le logiciel, certaines fonctions seront désactivées.
> Installez le logiciel iCUE sur un PC exécutant Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 ou une version ultérieure.

> Une fois I'installation terminée, redémarrez votre PC et lancez iCUE.

Le logiciel iCUE peut étre utilisé pour :
> Sélectionner et personnaliser les paramétres de I'égaliseur audio (EQ).

> Ajuster le volume d’entrée du microphone.

La documentation intégrée au logiciel décrit plus en détail la fagon d’utiliser les fonctions du
casque HS60 HAPTIC.

CONSEILS D’ORDRE GENERAL
N’hésitez pas a utiliser I'égaliseur du logiciel pour ajuster la qualité audio selon vos préférences. Des
valeurs EQ ont été prédéfinies pour les jeux et les types de médias les plus populaires.

Une écoute prolongée a un volume élevé pourrait endommager votre ouie. Faites des pauses et baissez
toujours le volume pour commencer, quitte a I'augmenter par la suite.

FRANCAIS

REGLAGE DU VOLUME

Comme il est de regle avec tous les produits audio, baissez le volume avant de I'essayer sur une source
audio pour la premiére fois.

Vous pouvez régler le volume avec:

> La molette de volume située sur le casque, au bas de I'oreillette gauche.

> Le contrbleur audio de Windows.

REGLAGE DU MICROPHONE

Votre nouveau casque HS60 HAPTIC est doté d’un micro hautes performances « unidirectionnel ». Il
est congu pour rejeter tout son autre que votre voix. Pour fonctionner correctement, il doit étre pointé
directement sur votre bouche. Courbez la tige flexible du micro pour positionner au mieux ce dernier a
I’extrémité gauche de votre bouche.

Nous avons constaté qu’un angle d’environ 30 degrés constituait un bon réglage initial. Toutefois, n’hésitez
pas a augmenter/diminuer cet angle si votre micro délivre un son trop fort ou trop atténué.

Profitez de votre casque HS60 HAPTIC ! En cas de questions ou de commentaires, consultez les
coordonnées figurant au verso de ce guide.



DEUTSCH DEUTSCH

INHALT, STEUERELEMENTE UND FUNKTIONSMERKMALE HAPTISCHE TECHNOLOGIE

0 CORSAIR HS60 HAPTIC Headset G Biigelanpassung Erleben Sie Audio wie nie zuvor, dank immersiver haptischer Technologie, die ein breiteres Spektrum an
wahrnehmbaren niedrigen Frequenzen erzeugt - fiir einen Sound, den Sie spiren kdnnen.

e Abnehmbarer Mikrofonbiigel G Haptische Effektsteuerung . . . -
Mithilfe des haptischen Effektreglers unterhalb der rechten Ohrmuschel des Headsets konnen Sie die

e Stummschalttaste e Status-LED fiir Haptik-Effekt Intensitét des Effekts nach Ihren Vorstellungen anpassen oder vollstédndig ausschalten.

CORSAIR iCUE

Laden Sie die CORSAIR iCUE-Software von corsair.com/support/downloads herunter.

0 Lautstérkeregler

Mit der iCUE-Software kénnen Sie das komplette Funktionsangebot des HS60 HAPTIC-Headsets nutzen.

Hinweis: Bei Verwendung des Headsets ohne diese Software sind einige der Funktionen deaktiviert.
> Installieren Sie die iCUE-Software auf einem Computer mit Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 oder hoher.

> Starten Sie nach Abschluss der Installation den Computer neu und starten Sie iCUE.

Die iCUE-Software dient zu folgenden Zwecken:
> Auswahl und Anpassung der Audio-Equalizer (EQ)-Einstellungen.
> Anpassung des Aufnahmepegels des Mikrofons.

In der tiber die Software aufrufbaren Dokumentation finden Sie detailliertere Informationen zur Nutzung der
Funktionen des HS60 HAPTIC-Headsets.

ALLGEMEINE TIPPS

Experimentieren Sie mit dem Software-Equalizer, um die Audioqualitat ganz lhrem Geschmack
anzupassen. Die EQ-Vorsteinstellungen sind géngigen Gaming- und Medienarten angepasst.

Léangeres Horen bei tiberméaBigen Lautstarkepegeln kann Ihr Horvermégen beeintrachtigen. Legen Sie
zwischen Sitzungen Pausen ein und beginnen Sie immer mit der Lautstarke auf dem niedrigsten Pegel,
bevor Sie die Lautstarke erhéhen.




DEUTSCH NEDERLANDS

ANPASSUNG DER LAUTSTARKE INHOUD, BEDIENINGEN EN FUNCTIES
Wie bei allen Audioprodukten sollten Sie die Lautstérke reduzieren, bevor Sie das Gerét zum ersten Mal mit 0 CORSAIR HS60 HAPTIC headset e Hoofdband aanpassen
einer Audioquelle verwenden.
Afneembare microfoon Regeling van Haptisch effect
So passen Sie die Lautstarke an: '3 G geling p
> Verwenden Sie den Lautstarkeregler in der unteren Ecke der linken Ohrmuschel des Headsets. e Mute-knop @ Statusindicator van Haptisch effect

> Regulieren Sie die Lautstarke mit der herkémmlichen Windows-Audiosteuerung.

Q Volumebediening

ANPASSUNG DES MIKROFONS

Ihr neues HS60 HAPTIC-Headset ist mit einem leistungsstarken ,unidirektionalen“ Mikrofon ausgestattet,
das auBer lhrer Stimme alle anderen Gerausche ausfiltert. Daflir muss es jedoch direkt auf lhren Mund
gerichtet sein. Bringen Sie den flexiblen Mikrofonbiigel fiir eine optimale Leistung in die Nahe lhres
linken Mundwinkels.

Unserer Erfahrung nach ist eine Kriimmung von etwa 30 Grad eine gute Ausgangsposition. Sollte der
Mikrofonpegel jedoch zu stark oder zu niedrig sein, kénnen Sie die Position entsprechend anpassen.

Viel SpaB mit Ihrem CORSAIR HS60 HAPTIC-Headset. Sollten Sie Fragen oder Kommentare haben, finden
Sie auf der Riickseite dieser Anleitung unsere Kontaktinformationen.




NEDERLANDS NEDERLANDS

HAPTISCHE TECHNOLOGIE VOLUME AANPASSEN

Ervaar audio als nooit tevoren met immersieve haptische technologie die een veel breder bereik van Net als bij elk ander audioproduct moet je het volume verlagen voordat je de eerste keer een
waarneembare low-end frequenties creéert voor geluid dat je kunt voelen. geluidsbron inschakelt.

Pas de intensiteit van het effect aan jouw voorkeur aan of schakel het volledig uit met behulp van de Je kunt het volume aanpassen via:

regelknop voor het haptische effect, die onderaan de rechteroorschelp van de headset zit. > De volumebediening op de headset onderaan de linker oorschelp.

> De standaardgeluidsbediening van Windows.

CORSAIR iCUE

Ga naar corsair.com/support/downloads om de CORSAIR iCUE-software te downloaden. MICROFOON AANPASSEN

Gebruik van de iCUE-software geeft je toegang tot alle functies van de HS60 HAPTIC headset. Je nieuwe HS60 HAPTIC headset beschikt over een hoogwaardige ‘unidirectionele’ microfoon die is

Opmerking: Als de headset zonder software wordt gebruikt, zijn sommige functies uitgeschakeld. ontworpen om alleen je stem op te vangen, maar hij moet direct op je mond zijn gericht om correct te
> Installeer de iCUE-software op een pc met Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 of hoger. functioneren. Buig de flexibele microfoon naar de linkerhoek van je mond.

> Nadat de installatie is voltooid, start je de pc opnieuw en schakel je iCUE in. Een hoek van 30 graden is een goed beginpunt, maar buig de microfoon dichterbij of verder weg als het

geluid van de microfoon te hard of te zacht is.
iCUE-software kan worden gebruikt voor het volgende:

> Het selecteren en aanpassen van EQ-instellingen (audio-equalizer). Veel plezier met je HS60 HAPTIC headset! Heb je nog vragen of opmerkingen, raadpleeg dan de achterkant
> Het aanpassen van het ingangsvolume van de microfoon. van deze handleiding voor de contactinformatie.

Meer informatie over het gebruik van de functies van de HS60 HAPTIC staat in de documentatie
in de software.

ALGEMENE TIPS
Gebruik de software-equalizer om de geluidskwaliteit naar wens aan te passen. Vooraf ingestelde EQ-
instellingen zijn beschikbaar voor populaire game- en mediatypen.

Langdurig luisteren naar een hoog volume kan je gehoor beschadigen. Neem op tijd een pauze en begin
altijd met het volume op de laagste stand voordat je het hoger zet.



ITALIANO ITALIANO

CONTENUTO, COMANDI E FUNZIONALITA TECNOLOGIA TATTILE

0 Cuffie con microfono CORSAIR HS60 HAPTIC G Regolazione archetto Ascolta i suoni come non hai mai fatto prima d’ora grazie alla tecnologia tattile immersiva, un sistema
innovativo che riesce a rendere I'audio reale creando una gamma pit ampia di basse frequenze.

e Asta microfono rimovibile G Controllo dell’effetto tattile L " = ) . . . ) B
Regola a tuo piacimento I'intensita dell’effetto tattile o disattivalo completamente con I'apposita manopola

e Pulsante Disattiva audio e LED di stato per Ieffetto tattile di controllo posta sul padiglione in basso a destra delle cuffie.

CORSAIR iCUE

Visita la pagina corsair.com/support/downloads per scaricare il software CORSAIR iCUE.

0 Controllo volume

Usa il software iCUE per attivare tutto il set di funzioni delle cuffie con microfono HS60 HAPTIC.

Nota: Se le cuffie con microfono vengono impiegate senza I'ausilio del software, alcune funzionalita
non saranno disponibili.

> Installa il software iCUE su un PC con Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 o versioni successive.

> Una volta completata I'installazione, riavvia il PC e apri iCUE.

Puoi utilizzare il software iCUE per:
> Selezionare e personalizzare le impostazioni dell’equalizzatore (EQ) audio.

> Regolare il volume di ingresso del microfono.

La documentazione in dotazione con il software spiega come utilizzare le funzionalita delle cuffie con
microfono HS60 HAPTIC nel dettaglio.

SUGGERIMENTI GENERALI

Usa I'equalizzatore del software per regolare a tuo piacimento la qualita audio. Le impostazioni predefinite
EQ sono configurate per i tipi di giochi e strumenti multimediali piu diffusi. .

L’esposizione a volumi di ascolto elevati per lunghi periodi di tempo puo causare danni all’udito. Fai brevi
pause tra una sessione e I'altra e inizia sempre ciascuna sessione impostando il volume al livello pit basso
possibile prima di aumentarlo.




ITALIANO

REGOLAZIONE DEL VOLUME

Come con qualsiasi prodotto audio, riduci il volume prima di collegare il dispositivo a una sorgente audio.

Per regolare il volume, puoi usare:
> Il controller del volume sulle cuffie posto nell’angolo inferiore del padiglione sinistro.
> |l controller audio standard di Windows.

REGOLAZIONE DEL MICROFONO

Le nuove cuffie HS60 HAPTIC sono dotate di microfono “unidirezionale” ad alte prestazioni progettato
per eliminare i rumori diversi dalla tua voce. Per farlo funzionare correttamente, ricordati di puntarlo

direttamente verso la bocca. Piega il braccio flessibile del microfono in modo che sia il pili vicino possibile

all’angolo sinistro della bocca.

Una curvatura iniziale di 30 gradi & perfetta, ma aumentala o diminuiscila pure se il volume del microfono
dovesse risultare troppo alto o troppo basso.

Divertiti con le tue cuffie con microfono HS60 HAPTIC! Per qualsiasi domanda o commento, consulta il
retro di questa guida per trovare le informazioni su come contattarci.

CONTENIDO, CONTROLES Y FUNCIONES

0 Auriculares CORSAIR HS60 HAPTIC e Ajuste de la diadema
e Micréfono extraible G Control de efecto Haptico
e Boton de silencio @ LED de estado del efecto Haptico

Q Control de volumen

ESPANOL
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TECNOLOGIA HAPTICA AJUSTE DEL VOLUMEN

Disfrute del sonido como nunca antes gracias a la tecnologia haptica inmersiva que crea una gama mucho Al igual que con cualquier producto de audio, reduzca el volumen antes de probarlo por primera vez con
mas amplia de frecuencias de bajas revoluciones perceptibles para que puedas sentir el sonido. una fuente de sonido.

Ajuste la intensidad del efecto a su gusto o desactive la funcién con el dial de control del efecto haptico Puede ajustar el volumen con:

que se encuentra en la parte inferior del audifono derecho de los auriculares. > El controlador de volumen en los auriculares que se encuentra en la esquina inferior de la orejera izquierda.

> También se puede utilizar el controlador de audio estandar de Windows para ajustar el volumen.

CORSAIR iCUE

Vaya a corsair.com/support/downloads para descargar el software CORSAIR iCUE. AJUSTE DEL MICROFONO
Con el software iCUE habilitara todo el conjunto de funciones de los auriculares HS60 HAPTIC. Los nuevos auriculares HS60 HAPTIC presentan un micréfono “unidireccional” de alto rendimiento
Nota: Si los auriculares se utilizan sin software, algunas funciones se deshabilitaran. pensado para rechazar cualquier ruido que no sea su voz, pero debe estar dirigido directamente a la
boca para que funcione correctamente. Flexione el micréfono hasta que esté cerca de la comisura

> Instale el software ICUE en un PC con Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 o versiones posteriores. N ]
izquierda de la boca.

> Una vez completada la instalacion, reinicie el PC e inicie iCUE.
Hemos descubierto que una flexién de unos 30 grados es un buen punto de partida, pero puede

El software iCUE se puede utilizar para: aumentarla o disminuirla si el volumen del micréfono es demasiado alto o demasiado bajo.

> Seleccionar y personalizar los ajustes del ecualizador (EQ) de audio.

> Ajustar el volumen de entrada del micréfono. Disfrute de los auriculares HS60 HAPTIC. Si tiene cualquier pregunta o comentario, consulte la
informacion de contacto en el panel posterior de esta guia..

La documentacion integrada del software explica cémo utilizar las funciones de los auriculares

HS60 HAPTIC de forma mas detallada.

CONSEJOS GENERALES

No tema utilizar el ecualizador de software para ajustar la calidad de audio a su gusto. Se incluyen
preajustes del EQ para los tipos de elementos multimedia y de juegos mas populares.

Las escuchas prolongadas a volimenes elevados pueden afectar negativamente a su audicién. Haga
pausas entre sesiones y comience siempre con el volumen al nivel mas bajo posible antes de aumentarlo.

7 18



PORTUGUES PORTUGUES

CONTEUDOS, CONTROLOS E FUNCIONALIDADES TECNOLOGIA HAPTICA

0 Headset CORSAIR HS60 HAPTIC G Ajuste da bandolete Tenha uma experiéncia de dudio como nunca antes com a tecnologia tétil imersiva, que cria um alcance
muito maior de frequéncias baixas percetiveis para um som que se consegue sentir.

e Braco de microfone amovivel G Controlo do efeito Haptico . . . ) L . "
Ajuste a intensidade do efeito de acordo com a sua preferéncia ou desligue-o completamente utilizando a

e Botéo para desativar o som e LED de estado do efeito Haptico tecla de controlo do efeito haptico que se encontra na parte inferior do auscultador direito do headset.

CORSAIR iCUE

Aceda a corsair.com/support/downloads para transferir o software CORSAIR iCUE.

0 Controlo do volume

A utilizagao do software iCUE permitira usufruir de todo o conjunto de funcionalidades do
headset HS60 HAPTIC.

Nota: Se o headset for utilizado sem software, algumas funcionalidades estarao desativadas.
> Instale o software iCUE num PC com o Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 ou posterior.

> Apds a instalagdo estar concluida, reinicie o seu PC e inicie o iCUE.

O software iCUE pode ser utilizado para:
> Selecionar e personalizar as definigdes do equalizador de dudio (EQ).

> Ajustar o volume de entrada do microfone.

A documentacéo incorporada no software explica como utilizar as funcionalidades do HS60 HAPTIC
em maior detalhe.

DICAS GERAIS
Né&o tenha medo de utilizar o equalizador de software para ajustar a qualidade de dudio ao seu gosto.
As predefini¢cées do equalizador foram fornecidas para tipos populares de jogos e multimédia.

A exposicdo prolongada a volumes elevados podera afetar negativamente a sua audi¢do. Faga pausas
entre exposigdes e comece sempre com o volume no nivel mais baixo possivel antes de o aumentar.




PORTUGUES POLSKI

AJUSTE DO VOLUME ZAWARTOSG, CZESCI | FUNKCJE

Tal como com qualquer outro produto de audio, reduza o volume antes de o experimentar com uma fonte a Zestaw stuchawkowy CORSAIR HS60 HAPTIC e Regulacja pataka
de audio pela primeira vez.

E ivel ajust: | e Odtaczany wysiegnik mikrofonu G Kontrola efekty Haptycznego
possivel ajustar o volume com:

> O controlador de volume no headset, no canto inferior do auscultador esquerdo. e Przycisk Wycisz @ Dioda LED stanu efektu Haptycznego

> O controlador de audio padrao do Windows também pode ser utilizado para ajustar o volume.

Q Regulator gtosnosci

AJUSTE DO MICROFONE

O seu novo headset HS60 HAPTIC possui um microfone “unidirecional” de alto desempenho, concebido
para rejeitar qualquer ruido que ndo seja a sua voz, mas tem de ser direcionado diretamente para a sua
boca para funcionar corretamente. Flita o brago de microfone flexivel de forma a aproxima-lo do canto
esquerdo da sua boca.

Consideramos ser um bom ponto de referéncia uma flexdo de cerca de 30 graus, mas nédo hesite em
aumentar ou diminuir este valor, caso o volume do microfone esteja demasiado alto ou baixo.

Desfrute do seu headset HS60 HAPTIC! Caso tenha quaisquer questdes ou comentérios, pode obter
informagdes de contacto no verso deste guia.

21 22



POLSKI POLSKI

TECHNOLOGIA HAPTYCZNA REGULACJA GLOSNOSCI

Wyjatkowa technologia haptyczna wytwarzajaca niskie czestotliwosci dzwieku, ktére mozna poczué, Podobnie jak w przypadku wszelkich innych produktéw audio zmniejsz gto$nos¢, zanim wyprébujesz
przeniesie Cig w $wiat nieznanych Ci do tej pory doznar akustycznych. zestaw ze zrédtem dzwieku po raz pierwszy.

Intensywnos¢ efektu mozna dostosowac do wiasnych preferenciji lub wytaczy¢ go catkiem za pomoca Sposoby regulacji gtosnosci:

specjalnego pokretta znajdujacego sie w dolnej czesci prawego nausznika. > Za pomoca regulatora glosnosci na zestawie stuchawkowym, w dolnym rogu lewego nausznika.

> Do regulacji glosnosci mozna tez uzy¢ standardowego regulatora audio w systemie Windows.

CORSAIR iCUE

Przejdz do strony corsair.com/support/downloads, aby pobra¢ oprogramowanie CORSAIR iCUE. REGULACJA MIKROFONU

iCUE umozliwia korzystanie z peinego zakresu funkciji zestawu stuchawkowego HS60 HAPTIC. Zestaw stuchawkowy HS60 HAPTIC ma czuly, jednokierunkowy mikrofon, ktéry eliminuje niepozadane

dzwieki i rejestruje tylko Twdj gtos, ale w celu prawidtowego dziatania musi by¢ skierowany bezposrednio
na Twoje usta. Zegnij elastyczny wysiegnik mikrofonu, aby dopasowac go jak najlepiej przy lewym
kaciku ust.

Uwaga: Jesli zestaw stuchawkowy bedzie uzywany bez oprogramowania, niektére funkcje

beda wytaczone.

> Zainstaluj oprogramowanie iCUE na komputerze z systemem Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 lub nowszym.
> Po ukoriczeniu instalacji uruchom ponownie komputer, a nastepnie uruchom oprogramowanie iCUE. Z naszych préb wynika, ze dobrym punktem wyjscia jest ugiecie pod katem 30 stopni, ale mozesz go

swobodnie zwigkszy¢ lub zmniejszy¢, jezeli gtos bedzie rejestrowany zbyt gtosno lub cicho.
Oprogramowanie iCUE umozliwia:

> Wybdr i dostosowanie ustawien korektora graficznego dzwieku. Zyczymy przyjemnego korzystania z zestawu stuchawkowego HS60 HAPTIC! Jesli masz pytania lub uwagi,
> Regulacje gtosnosci sygnatu wejsciowego mikrofonu. informacje kontaktowe znajdziesz na tylnej oktadce tego przewodnika.

Sposéb korzystania z funkcji zestawu stuchawkowego HS60 HAPTIC opisano dokfadniej we wbudowanej
dokumentacji oprogramowania.

WSKAZOWKI OGOLNE

Nie obawiaj sig¢ uzywaé programowego korektora do regulacji jako$ci dzwigku zgodnie z wiasnymi
upodobaniami. Do popularnych gier i typéw multimediéw sa dostepne gotowe ustawienia korektora.

Stuchanie gtosnego dzwigku przez diuzszy czas moze wptywaé negatywnie na stuch. Réb przerwy miedzy
sesjami | zawsze zaczynaj je od najnizszego poziomu gtosnosci.
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PYCCKU# PYCCKUA

COAEPXWUMOE, 3JIEMEHTbI YNPABJIEHUA U XAPAKTEPUCTUKWN TEXHOJIOTUA NEPEAAYYN TAKTUIbHbIX OLYILEHUIA

0 TapHutypa CORSAIR HS60 HAPTIC G PerynupoBKa oronosba MpocnywmBaHme ayamo ele HUKOrAa He 6bi10 CToNb ocA3aembiM. Takor addeKT gocTuraeTtcs 6narogaps
TEXHOMNOTMM Nepeaym TaKTUbHBIX OLLyLeHIi C 3GHEKTOM MorpyKeHUA, PaCiMPAIOLLE Anana3oH CAbILMMbIX

0 CbemHblit MUKPOdOH G YnpasneHune 3pHeKTom TaKTUIbHbBIX OLLYLEHNIA 3BYKOB HU3KOW 4acTOTbl.

e KHOMKa OTKMIoUeHUA 3ByKa e CBETOAMOAHbI MHANKATOP COCTORHMA SbeKTa Perynupyiite HTEHCMBHOCTb 3ddeKTa TaKTUbHbIX OLLYLLEHWIA NO CBOEMY YCMOTPEHMIO NGO NOSIHOCTbIO

0CA3aeMblX 3BYKOB BbIK/TlOYNTE €ro, NCNoNb3yA ANCK YN p: , pacnono: i B NpaBoii 7 vactn aMGyLubopa rapHUTYpbI.

CORSAIR iCUE M

MepeiguTe no ccoinke corsair.com/support/downloads ans Toro, uto6bi ckauatb NporpamMmmHoe obecrneyeHue
CORSAIR iCUE.

0 PerynmpoBka rpomMKocTvt

C nomotbio MO ICUE MoxHo 1cnonb3oBaTh Bech Habop ¢pyHKumii rapHutypbl HS60 HAPTIC.

Mpumeuanue. Ecnn rapHnTypa ncnonb3ayercs 6e3 31oro nporp 0 obec! , HEKOTOPbIe GYHKLY

6ynyT OTK/IIOUEHbI.

> YcraHosuTe nporpammHoe obecniedeHue iICUE Ha MK ¢ onepauyonHoit cuctemoin Windows 7, Windows 8.1, Windows 10
vnu 6onee NosaHen Bepcun.

> [Mocne 3aBeplueHns yctaHoBKw nepesarpysute MK u 3anyctute iCUE.

MporpammHoe o6ecneuexne ICUE MOXHO NCMoNb30BaThb ANA BbINONHEHNA NPUBEAEHHbIX Aanee 3aAauy:
> Bbl6Op 1 HaCTpoOMKa ayAronapameTpoBs sKBanansepa.

> PerynnposaHue rpoMKoCTin MMKPOGOHHOTO BXOAa.

Bonee nogpo6Hyio nHdopmaumio o6 ncnonbsosarnm dpyHkumit HS60 HAPTIC cm. Bo BCTpoeHHoI B NporpammHoe
obecneueHune AOKyMeHTauunn.

OBLWUE PEKOMEHAALUMN

He 3a6biBaliTe 06 5KBanaiizepe Nporpammbi; UCMONb3yiiTe ero AA PEryn1poBaHnA KayecTsa 3ByKa. [na Hanbonee
nonynAapHbIX UTp U meagna BOCI'IOI'Ib3yﬁITeCh npeasapuTenbHbIMU HaCTPOVIKaMVI 3KBana|7|3epa4

MoMHUTE, 4TO NPOAOIKUTENbHOE BO3AENCTBYE FPOMKMIX 3BYKOB MOXET NarybHO OTPasnTbCA Ha BaLLeM CIyxe.
[lenaiite nepepbiBbl BO BPEMA UCMONb30BaHWA rapHUTYPbI 11 BCerfja HauMHalTe C MUHUManbHON FPOMKOCTH,
yBenn4nBan ee nocTerneHHo no mepe HeobXoAMMOoCTH.
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PETFYJINPOBKA FPOMKOCTU Oljanally pSzxall Slasgy Oly gisel!

Kak 1 npu pa6ote ¢ nto6biM ipyrvm ay[noyCTPOCTBOM, He 3aby/bTe yMEHbLNTL FPOMKOCTb Nepe Tem, Kak Sl bl bans e 41,)) delos CORSAIR HS60 Luslll d.:52) HAPTIC
BrepBble HaJeTb FAPHUTYPY C BKIIIOYEHHBIM BOCMPOU3BEEHNEM.

3 oSol HAPTIC [F] Jeadld dlyl5 Osds,Sen ghyd

OTperynupoBatb F[pPOMKOCTb MOXHO C MOMOLLbIO YKa3aHHbIX HKe CPeACTB:

> Perynatop rpoMKOCTM Ha rapHUTYpe B HUXXHEM yraly ieBoro amGyLuiopa. 530 LED qilisll Sgall O3 U @ Csall 035 53
> [InA perynupoBaHna rpOMKOCTM MOXKHO Takske 1Crosb30BaTb CTaHAaPTHbIN ayarokoHTponnep Windows.

(o2 o3 = 3 >

Ssall § pSol plids

PEFYJINPOBKA MUKPO®OHA

OcobeHHOCTbIo HoBO rapHUTypbl HS60 HAPTIC siBnsieTcs BbICOKONPOM3BOANTENbHDBIN OAHOHAMNPABAEHHBIN
MUKPOGOH, NpeaHa3HaueHHbI A1 U30AALNN LyMa OT BaLero rofoca, Ho ANs NPasuibHOrO GYHKLMOHMPOBaHMA
OH [10/1>KeH BbiTb HanpaB/eH HeNOCPEeACTBEHHO K Ballemy pTy. 30rHyTbilt fepaTten MUKPOGOHa ANA Haunyullero
NpUGAVKEHNA K NIeBOMY Yrily Balero pra.

PekomeHpayeTcA HauaTb € U3rnba npnbnusntensHo B 30 rpaaycos, a 3aTeM MOXKHO YBENNUNTD UW YMEHBLINTD €ro,
eC/v 3ByK MUKPODOHa CIULIKOM FPOMKUIA UK CAULIKOM Cabblit.

HacnaxpaiTecs 38yyaHuem c rapantypon HS60 HAPTIC! Mpu Bo3HNKHOBEHMM 1106bIX BONPOCOB UM
KOMMEHTapueB CBAXUTECH C HaMU. KOHTaKTHaA MHhOpMaLA yKasaHa Ha TbilbHO NaHenn pyKoBOACTBa.
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4,243 HAPTIC
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